SPXFLOW

CombiLine - CombiBlocHorti

Pompy cyrkulacyjne

Ttumaczenie oryginalnych instrukcji

CL-CBH/PL (1901) 7.6 e k . X )
Przed uruchomieniem lub serwisowaniem tego produktu nalezy przeczytaé¢
ze zrozumieniem niniejszg instrukcje.

>Johnson Pumpr






SPXXFLOW

Deklaracja zgodnosci WE

(Dyrektywa 2006/42/WE, zatgcznik 11-A)
Producent

SPX Flow Technology Assen B.V.
Dr. A.F. Philipsweg 51

9403 AD Assen

Holandia

niniejszym deklaruje, ze wszystkie pompy nalezgce do rodzin produktéw CombiBloc,
CombiBlocHorti, CombiChem, CombilLine, CombiLineBloc i CombiNorm, niezaleznie
od tego, czy dostarczane sg bez napedu (ostatnia pozycja numeru seryjnego = B),
czy jako zespot z napedem (ostatnia pozycja numeru seryjnego = A), pozostajg w
zgodnosci z postanowieniami Dyrektywy 2006/42/WE (z najnowszymi zmianami) i, w
stosownych przypadkach, z nastepujacymi dyrektywami i normami:

+ Dyrektywa WE 2014/35/UE w sprawie sprzetu elektrycznego przewidzianego do
stosowania w okre$lonych granicach napiecia

» normy EN-ISO 12100 cz. 1i2, EN 809

Pompy, do ktérych odnosi sie niniejsza deklaracja mozna oddawacé do eksploataciji
tylko po ich zamontowaniu w sposdb okreslony przez producenta, a takze, w
stosownych przypadkach, po odpowiednim ztozeniu catego ukfadu tych pomp
zgodnie z wymogami dyrektywy 2006/42/WE (z najnowszymi zmianami).

Deklaracja zgodnosci WE

(Dyrektywa 2009/125/WE, zatacznik VI i Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 547/2012)
(w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w
odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla pomp do wody)

Producent

SPX Flow Technology Assen B.V.
Dr. A.F. Philipsweg 51

9403 AD Assen

Holandia

niniejszym deklaruje, ze wszystkie, wymienione tutaj, pompy nalezace do rodzin
produktéw CombiBloc, CombiBlocHorti, CombiChem, CombiLine, CombiLineBloc i
CombiNorm, pozostajg w zgodnosci z postanowieniami Dyrektywy 2009/125/WE i
Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 547/2012 oraz nastepujacg norma:

+ EN 16480

EC-ECO/PL(1712) 1.3
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Deklaracja wigczenia

(Dyrektywa 2006/42/WE, zatacznik 11-B)
Producent

SPX Flow Technology Assen B.V.
Dr. A.F. Philipsweg 51

9403 AD Assen

Holandia

niniejszym deklaruje, ze czesciowo ztozona pompa (typu Back-Pull-Out), nalezaca
do rodzin produktéw CombiBloc, CombiBlocHorti, CombiChem, CombiLine,
CombiLineBloc i CombiNorm, pozostaje w zgodnosci z nastepujgcymi normami:

+ EN-ISO 12100 cz. 12, EN 809

i ze ta czeSciowo ztozona pompa ma zostac¢ wtaczona do okreslonego uktadu
pompujacego i moze zosta¢ oddana do uzytku dopiero po catkowitym ztozeniu
urzadzenia, ktérego czes¢ stanowi pompa i ktdrego dotyczy deklaracja zgodnosci z
ta dyrektywa.

Assen, 1 grudnia 2017 r.

Dyrektor zarzadzajacy

2 EC-ECO/PL (1712) 1.3
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Instrukcja obstugi

Wszystkie informacje techniczne i technologiczne zawarte w tej instrukcji, jak
rowniez wszelkie udostepnione przez nas rysunki, pozostajg naszg wtasnoscia i nie
moga by¢ uzywane w celach innych niz do obstugi tej pompy, kopiowane, powielane,
udostepniane ani podane do wiadomosci obcych podmiotéw bez naszej uprzedniej
pisemnej zgody.

SPXFLOW to $wiatowy lider produkcji w réznych branzach. Wytwarzane przez nas
wysoko specjalistyczne produkty i nowatorskie technologie pomagajg sprostac
rosngcemu zapotrzebowaniu na energie elektryczng oraz przetworzong zywnosc i
napoje, zwtaszcza na rynkach rozwijajacych sie.

Johnson Pump Horticulture
De Hondert Margen 23
2678 AC De Lier

Holandia

Tel. +31 (0)174 518410
Faks. +31 (0)174 518444

Copyright © 2015 SPXFLOW Corporation
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1.1

Wprowadzenie

Przedmowa

Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla technikéw i ekip konserwacyjnych oraz
o0s6b decydujacych o zaméwieniach czesci zamiennych

Niniejszy podrecznik zawiera informacje wazne i uzyteczne z punktu widzenia
prawidtowej obstugi i konserwacji pompy. Zawiera takze wazne wskazowki dotyczace
zapobiegania potencjalnym wypadkom i uszkodzeniom oraz zapewnienia
bezpiecznego i bezawaryjnego dziatania tej pompy.

Przed przekazaniem pompy do eksploatacji, nalezy przeczyta¢ uwaznie
niniejszy podrecznik. Nalezy zapozna¢ sie z obstuga pompy i scisle
przestrzegac instrukc;ji!

Opublikowane tutaj dane sg zgodne z najnowszymi informacjami w czasie oddania
do druku. Moga one jednak by¢ pdzniej modyfikowane.

SPXFLOW zastrzega sobie prawo do zmiany konstrukcji i projektéw produktow w
dowolnym czasie, bez obowigzku odpowiednich zmian wczesniejszych dostaw.

Ten podrecznik zostat opracowany przez SPXFLOW z najwyzszg starannoscia.
Niemniej SPXFLOW nie moze zagwarantowaé¢ kompletnosci informaciji, w zwigzku z
czym nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne braki w niniejszym podreczniku.
Nabywca/uzytkownik zawsze jest odpowiedzialny za sprawdzenie informacji oraz
podejmowanie mozliwych dodatkowych i/lub odmiennych srodkéw bezpieczenstwa.
SPXFLOW zastrzega sobie prawo do zmiany instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

CL-CBH/PL (1901) 7.6
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1.2

Bezpieczenstwo

Niniejszy podrecznik zawiera wskazéwki dotyczace bezpiecznej pracy z pompa.
Operatorzy i ekipy konserwacyjne muszg znac¢ te instrukcje.

Prace zwigzane z instalacjg, obstugg i konserwacjg mogag by¢ wykonywane
wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowany i przygotowany personel.

Ponizej znajduje sie wykaz symboli stosowanych w tych instrukcjach i ich znaczenie:

Indywidualne zagrozenie dla uzytkownika. Odpowiednie instrukcje musza by¢
dokfadnie przestrzegane.

Ryzyko uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania pompy. Nalezy postepowac
zgodnie z odpowiednig instrukcjg, aby unikna¢ tego ryzyka.

Przydatne instrukcje lub wskazéwka dla uzytkownika.

1.3

1.4

Gwarancja

Firma SPXFLOW nie jest zwigzana zadng gwarancjg inng niz akceptowana przez
SPXFLOW. W szczegdlnosci SPXFLOW nie jest zwigzana wyrazonymi i/lub
dorozumianymi gwarancjami, takimi jak m.in. dotyczace zbywalnosci i/lub
przydatnosci dostarczanych produktéw.

Gwarancja zostanie natychmiast anulowana zgodnie z prawem w nastepujacych
okolicznosciach:

+ obstuga i/lub konserwacja nie sg wykonywane w Scistej zgodzie z instrukcjami.

* niezbedne naprawy nie zostaty przeprowadzone przez personel naszej firmy lub
zostaty przeprowadzone bez uzyskania wczesniejszej zgody na pismie.

» dostarczony produkty zostaty zmodyfikowane bez uzyskania wczesniejszej zgody
na pismie.
» uzyto czesci zamiennych, ktére nie sg oryginalnymi cze$ciami SPXFLOW.

+ dostarczone produkty nie sg uzywane zgodnie z ich charakterem i/lub
przeznaczeniem.

» dostarczone produkty byly uzywane w sposéb nieprofesjonalny, nieuwaznie,
niewtasciwie i/lub niedbale.

» dostarczone produkty zostaty uszkodzone z powodu okolicznosci zewnetrznych,
lezacych poza naszg kontrola.

Wszystkie czesci, ktére sa podatne na zuzycie, sa wytaczone z gwarancji.
Ponadto, wszystkie dostawy sg objete naszymi ,,Ogélnymi warunkami dostawy i
ptatnosci”, ktére zostang przekazane klientom na zadanie bezpfatnie.

Kontrola dostarczonych elementéw

Przesyike nalezy sprawdzi¢ natychmiast po odbiorze pod katem uszkodzen oraz
zgodnosci z dokumentem dostawy. W przypadku uszkodzenia i/lub brakujacych
czesci, przewoznik powinien od razu sporzadzi¢ raport.

10
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1.5
1.5.1

1.5.2

1.6

Instrukcje dotyczace wysytki i magazynowania

Opakowanie

Pompa jest zapakowana w solidng skrzynie kartonowg. Pompy wiekszych rozmiarow
sg dostarczane w opakowaniu z drewnianym dnem. Pompa jest przykrecona do tego
drewnianego dna. Instrukcje dotyczace wysytki i magazynowania zostaty
przedstawione w formie symboli na opakowaniu. Nalezy stosowac¢ sie do tych
instrukcji. Oprocz tego, na opakowaniu znajdujg sie te same informacje dotyczace
pompy, co te zapisane na etykiecie znajdujgcej sie na oktadce niniejszego
podrecznika. Nalezy pozostawi¢ pompe w opakowaniu tak diugo jak to jest mozliwe,
aby unikng¢ uszkodzen oraz dla utatwienia ewentualnego dalszego transportu, jezeli
konieczne bedzie przetransportowanie pompy w inne miejsce. Wszystkie
opakowania wyposazono w uchwyty. Nalezy z nich korzysta¢ w przypadku recznego
transportu pompy.

W przypadku pomp o wiekszych rozmiarach, drewniane dno dziata jak platforma,
umozliwiajgc przenoszenie skrzyh za pomocg wozka widtowego.

W przypadku korzystania z wézka widtowego zawsze nalezy rozstawi¢ widly na
maksymalng szerokos¢ i podnies$¢ paczke oparta na obu ramionach widet, aby
nie doszlo do przewrécenia tadunku! Nalezy unika¢ wstrzasania pompa przy
przenoszeniu!

Otwieranie opakowania

Skrzynie sg zabezpieczone 2 pasami z tworzywa sztucznego. Te pasy stuzg takze do
utrzymania razem dna i skrzyni.

Zawsze nalezy upewni¢ sie, ze skrzynia stoi na podfodze! Nalezy zatozy¢
rekawice: pasy sa naprezone i moga by¢ ostre!

1 Przecig¢ pasy z tworzywa sztucznego.

2 Zdjgc¢ skrzynie przykrywajgca.

3 Odkreci¢ pompe od dna.

4 Umiesci¢ pompe na wspornikach podtrzymujacych pod tgcznikiem zasysania.
Nie nalezy wyrzucac opakowania! Celem SPXFLOW jest zarzadzanie w sposéb
przyjazny dla srodowiska. Prosimy o kontakt w celu uzyskania informacji na temat
mozliwosci zwrotu materiatdw opakowaniowych.

Zamawianie czesci

Niniejszy podrecznik zawiera przeglad czesci zamiennych zalecanych przez
SPXFLOW, jak réwniez instrukcje dotyczace ich zamawiania.

Patrz http://www.spxflow.com/en/johnson-pump/segments ™ ogrodnictwo =
produkty ™ czesci zmienne.
Podczas zamawiania czesci zamiennych fi w przypadku jakiejkolwiek

korespondenciji, nalezy zawsze podac¢ wszystkie dane, jakie znajdujg sie na tabliczce
Znamionowe;.

Te dane sg takze wydrukowane na etykiecie na okfadce niniejszego podrecznika.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji w
konkretnych sprawach prosimy o kontakt z SPXFLOW.

CL-CBH/PL (1901) 7.6
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21
211

2.1.3

2.2

Informacje ogolne

Opis pompy
CombiLine (CL)

CombiLine to gama wbudowanych pomp cyrkulacyjnych rzedowych. Pompy tego
typu jest tatwo zainstalowa¢ w prostych rurociggach, ztgcza kotnierzowe na wlocie i
wylocie charakteryzuje taka sama wielko$¢ i wzorzec i sg umieszczone w jedne;j linii.

CombiBlocHorti (CBH)

CombiBlocHorti to gama pomp sprzeglonych sztywno montowanych na tapach. Te
pompy charakteryzuje zwarta budowa i obudowa z wlotem w poziomie i wylotem w
pionie.

Informacje ogolne

Gamy CL i CBH wyposazono w wirnik, uszczelnienie watu, oraz zespo6t napedowy
(modut Back-Pull-Out). W takiej konstrukcii, silnik elektryczny ma przedtuzony wat ze
stali nierdzewnej. Wirnik jest zamontowany bezposrednio na wale silnika. Pompy
wyposazono w gumowe uszczelnienie mechaniczne typu mieszkowego zgodnie z
EN 12756 (DIN 24960).

Pompy sg dostepne z silnikiem elektrycznym jedno - lub dwubiegowym. Napedy
silnika sterowanego falownikiem sg dostepne dla jednobiegowych silnikow
elektrycznych Te silniki elektryczne sg standardowo odpowiednie dla 50 Hz i 60 Hz.

Predkos¢ silnika elektrycznego jest regulowana w zakresie czestotliwosci od 10 Hz
do 60 Hz.

Praca pompy na niskiej predkosci zapewnia znaczne oszczednosci energii.

Kod typu

Pompy sg dostepne w réznych konstrukcjach. Gtéwne cechy pompy sg
przedstawione w kodzie typu.

Przyktad: CL 100-160, CBH 100-160

CL CombiLine
CBH CombiBlocHorti
100 Srednica ztacza ssawnego i ttoczagcego w mm (for CL)

Srednica ztacza ttoczacego w mm (for CBH)
160 nominalna srednica wirnika w mm

CL-CBH/PL (1901) 7.6
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2.3

2.4

2.5
2.51

2.5.2

2.5.3

254

255

Numer seryjny

Numer seryjny pompy lub zespotu pompujacego znajduje sie na tabliczce
znamionowej pompy i na etykiecie na oktadce niniejszego podrecznika.
Przyktad: 19-001160

19 rok produkgji

001160 numer niepowtarzalny

Zastosowania

CombiLine to wbudowana pompa cyrkulacyjna, ktérg mozna uzywac¢ w
nastepujacych miejscach:

+ szklarnie

+ instalacje cieptej i zimnej wody
+ instalacje wody chtodzacej

* budynki zaplecza

+ instalacje przemystowe

Ogdlnie rzecz biorac, ta pompa moze by¢ stosowana do cieczy o matej gestosci,
czystych lub lekko zanieczyszczonych. Ciecze te powinny by¢ bezpieczne dla
materiatdw konstrukcyjnych pompy.

Maksymalna dopuszczalna temperatura i cisnienie zostaty podane w akapit 10.1
,Dane techniczne, pompy”.

Bez uprzedniej konsultacji z dostawca nie wolno uzywac¢ pompy do innych
celéw niz te, dla ktérych zostata dostarczona.

Uzycie pompy w instalacji lub w warunkach instalacyjnych (ciecz, ci$nienie
robocze, temperatura itp.), dla ktorych nie zostata ona zaprojektowana, moze
by¢ niebezpieczne dla uzytkownika!

Konstrukcja

Obudowa pompy CL

Obudowa pompy jest typu spiralnego. Kotnierz ssawny i ttoczny znajdujg sie w jednej
linii i majg takg sama wielkos¢é. Specjalnie uksztattowany tgcznik ssawny zapewnia
ciche dziatanie pompy.

Obudowa pompy CBH

Obudowa pompy jest typu spiralnego z osiowym wlotem, z poziomym wlotem i
pionowym wylotem. Wymienny pierscien slizgowy jest zamontowany na miejscu
wlotu wirnika.

Wirnik

Wirnik jest typu zamknietego i jest zamontowany bezposrednio na koncu
przedtuzonego watu silnika. Wirnik jest przymocowany za pomocg nakretki
kotpakowej, z wyjatkiem pomp

CL4/4 i CL5/4, ktére majg zwykig nakretke.

Tuleja watu

W mniejszych pompach, wat silnika jest zabezpieczony tulejg, ktéra zapobiega jego
stykaniu sie z pompowang ciecza.

CL 4/4, CL 5/4 i wszystkie pompy wyposazone w silnik elektryczny IEC 132 lub IEC
160 lub w silnik 6-biegunowy nie posiadaja tulei watu.

Element dtawnicy

14
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256

2.6

2.61

2.6.2

Element dtawnicy taczy silnik elektryczny z obudowg pompy, w tym samym czasie
petni réwniez funkcje pokrywy pompy. Wewnatrz elementu dtawnicy znajduje sie
standardowe uszczelnienie mechaniczne typu mieszkowego, zgodne z EN 12756.

Silnik elektryczny

Silnik elektryczny posiada przedtuzony wat, na ktérym zamontowany jest wirnik. Sity
dziatajgce na wirnik sg pochtaniane przez fozyska silnika. Lozyska sg pyloszczelne i
nasmarowane, dzieki czemu sg bezobstugowe. Stopien ochrony wszystkich silnikow:
IP 55. Silniki elektryczne wyposazono w standardzie w aluminiowg skrzynke
zaciskowa.

Wszystkie silniki elektryczne sg dostosowane do podigczenia do sterowania falowni-
kiem.

Minimalne wymogi odnosnie sprawnosci dotyczace ekoprojektu dla pomp do
wody

» Dyrektywa 2005/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady;

* Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 547/2012 w sprawie wykonania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw
dotyczacych ekoprojektu dla pomp do wody.

Wprowadzenie

SPX Flow Technology Assen B.V. jest cztonkiem stowarzyszenia HOLLAND PUMP
GROUP, bedacego cztonkiem stowarzyszonym organizacji EUROPUMP,
zrzeszajacej europejskich producentéw pomp.

Europump dziata na rzecz intereséw europejskiego przemystu pomp wsrod instytuciji
Europy.

Europump wita z zadowoleniem cel Komisji Europejskiej, aby zredukowac
negatywny wptyw na srodowisko (eco-impact) produktow w Unii Europejskie;.
Organizacja Europump jest w petni Swiadoma negatywnego wptywu pomp na
srodowisko w Europie. Od wielu lat jednym ze strategicznych kierunkéw w pracach
organizacji Europump jest inicjatywa ,eko-pompowa” (ecopump initiative). Od 1
stycznia 2013 wchodzi w zycie rozporzadzenie dotyczace minimalnych wymagan
odnos$nie sprawnosci pomp wirowych do wody. Rozporzadzenie to ustala minimalne
wymagania odnosnie sprawnosci dla pomp do wody okreslonych w Dyrektywie
Ekoprojektowej dla produktéw zwigzanych z energia. Rozporzadzenie dotyczy
gtéwnie producentéw pomp do wody lokujacych te produkty na rynku europejskim.
Ale w konsekwencji rozporzadzenie moze réwniez oddziatywaé na odbiorcéw.
Dokument ten podaje niezbedne informacje zwigzane z wchodzeniem w zycie
rozporzadzenia komisji UE o pompach do wody nr 547/2012.

Dyrektywa wykonawcza 2009/125/WE

» Definicje:

W rozporzadzeniu ustanawia sie wymogi dotyczace ekoprojektu dla wprowadzania
na rynek pomp wirowych do wody stuzgcych do pompowania wody czystej, w tym
pomp stanowigcych integralng czes¢ innych produktow”.

-Lompa do wody” to hydrauliczna czes¢ urzadzenia, ktére przenosi wode czystg za
pomocg dziatania sit fizycznych lub mechanicznych, majaca jedna z nastepujacych
konstrukciji:

+ Pompa do wody z wlotem osiowym i korpusem tozyskowym (ESOB);
* Monoblokowa pompa do wody z wlotem osiowym (ESCC);
* Monoblokowa pompa do wody z wlotem osiowym in-line (ESCCi);

CL-CBH/PL (1901) 7.6
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» Pionowa wielostopniowa pompa do wody (MS-V);
* Wielostopniowa gtebinowa pompa do wody (MSS);”

~Pompa do wody z wlotem osiowym” (ESOB) oznacza jednostopniowg dtawnicowg
pompe wirowg do wody z wlotem osiowym przewidziang dla cisnien o wartosci do
1600 kPa (16 bar), o okreslonej predkosci ns od 6 do 80 obr./min, minimalnej

wydajnosci nominalnej wynoszacej 6 m3/h, maksymalnej mocy na wale wirnika
wynoszacej 150 kW, maksymalnej wysokosci podnoszenia wynoszacej 90 m przy
nominalnej predkosci obrotowej 1450 obr./min oraz maksymalnej wysokosci
podnoszenia wynoszacej 140 m przy nominalnej predkosci obrotowej 2900 obr./min;

~Monoblokowa pompa do wody z wiotem osiowym” (ESCC) oznacza pompe z
wlotem osiowym, w ktdrej wat silnika zostat przedtuzony, aby stuzyt réwniez jako wat
pompy;

~Monoblokowa pompa do wody z wlotem osiowym in-line” (ESCCi) oznacza pompe
do wody, w ktdrej strona ssawna jest w jednej osi ze strong odptywowsa;

~Pionowa wielostopniowa pompa do wody” (MS-V) oznacza dtawnicowg
wielostopniowag (i > 1) pompe wirowg do wody, w ktdrej wirniki zostaty zamontowane
na wale obracajgcym sie w ptaszczyznie pionowej, przewidziang dla ci$nien o
wartosci do 2500 kPa (25 bar), przy nominalnej predkosci obrotowej 2900 obr./min i
wydajnosci maksymalnej 100 m3/h;

~Wielostopniowa gtebinowa pompa do wody” (MSS) oznacza dtawnicowg
wielostopniowg (i > 1) pompe wirowg do wody o nominalnej srednicy zewnetrznej
wynoszacej 4” (10,16 cm) lub 6” (15,24 cm), przewidziang do pracy w otworze
wiertniczym z nominalng predkoscig obrotowa 2900 obr./min, w temperaturach
roboczych w zakresie od 0°C do 90°C;

Rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

1 pomp do wody przeznaczonych wytacznie do pompowania wody czystej o
temperaturze ponizej -10°C lub powyzej +120°C;

2 pomp do wody przeznaczonych wytacznie do zastosowan pozarniczych;
3 wyporowych pomp do wody;
4 samozasysajacych pomp do wody.

* Wdrozenie

W celu wdrozenia powyzszego, dla pomp z zamieszczonej tutaj listy, zostanie
okreslony zespo6t kryteriéw opartych na Wskazniku minimalnej energochtonnosci
(MEI).

MEI jest bezwymiarowa liczbg uzyskiwang w wyniku ztozonych obliczen na
podstawie sprawnosci w optymalnym punkcie pracy pompy (BEP), 75% BEP i 110%
BEP i okreslonej predkosci. Taki zakres jest stosowany po to, aby producenci nie
przyjmowali tatwej opcji zapewnienia dobrej sprawnosci tylko w jednym punkcie tj.
BEP.

Warto$¢ wskaznika moze zmienia¢ sie w zakresie od 0 do 1,0, przy czym nizsza
wartos¢ oznacza mniejszg efektywnos¢, co stanowi podstawe do eliminacji mniej
efektywnych pomp, poczawszy od wartosci 0,10 w roku 2013 r. (najnizsza na
poziomie 10%) i 0,40 (najnizsza na poziomie 40%) w roku 2015.

Wartos¢ MEI wynoszgca 0,70 jest klasyfikowana jako wzorcowa dla najbardziej
efektywnych pomp na rynku w czasie opracowywania dyrektywy.

16

Informacje ogdlne CL-CBH/PL (1901) 7.6



CombilLine-CombiBlocHorti S PXF L D LL'

Kamieniami milowymi dla granicznych wartosci MEI sg nastepujace daty;

1 od 1 stycznia 2013 r. wszystkie pompy muszg mie¢ minimalng wartos¢ MEI
wynoszacg 0,10;

2 od 1 stycznia 2015 r. wszystkie pompy muszg mie¢ minimalng wartos¢ MEI
wynoszacg 0,40.

Najwazniejsza rzecza jest to, ze jesli pompy nie beda spetnialy tego warunku,
nie beda mogly mieé oznaczenia CE.

» Praca pod obcigzeniem czesciowym

Pompy pracujg zwykle przez wiekszg czes¢ czasu dziatania poza punktem pracy
znamionowej, a sprawnos¢ moze wtedy spas¢ szybko ponizej 50% wzgledem
optymalnego punktu pracy, dlatego wszelkie systemy obliczen powinny uwzgledniac
te osiggi w rzeczywistych warunkach. Jednakze producenci potrzebujg systemu
klasyfikacji pomp pod wzgledem sprawnosci, ktéry uniemozliwiatby projektowanie
pomp o stromym spadku sprawnosci po bu stronach punktu BEP, w celu podania
wyzszej sprawnosci niz ta, ktéra bytaby typowa dla pracy w rzeczywistych
warunkach.

+ ,House of Efficiency” (domek sprawnosci)

System decyzyjny ,House of Efficiency” uwzglednia konstrukcje i przeznaczenie, jak
réwniez zaleznos¢ minimalnej sprawnos$ci pompy od wydajnosci. Dlatego
dopuszczalna sprawno$¢ minimalna jest r6zna dla kazdego rodzaju pomp. System
~Spetnione-lub-niespetnione” oparty jest na dwéch kryteriach, A i B.

Kryterium A to, spetnione-lub-niespetnione, wymaganie minimalnej sprawnosci w
optymalnym punkcie pracy pompy (BEP):

Npump(Ns Qeep 2MsoTTOM

gdzie
A QBEP
Ng= Ny X H 075
BEP

Kryterium B to, spetnione-lub-niespetnione, wymaganie minimalnej sprawno$ci przy
obcigzeniu czesciowym (PL) i przy przecigzeniu (OL) pompy:

NeoTTOM-PL, OL =X NBOTTOM

Dlatego opracowano metode nazwang systemem ,domku sprawnosci”, ktéry rowniez
wymaga, aby pompy przekraczaty progi sprawnosci przy 75% i 110% wydajnosci
nominalnej. Zaletg tego systemu jest to, ze pompy bedg ,karane” za niskg sprawnos¢
poza punktem sprawnosci nominalnej, dzieki czemu zostang uwzglednione
rzeczywiste warunki pracy pompy.

Nalezy stwierdzi¢, ze chociaz system moze wygladaé na pierwszy rzut oka na
skomplikowany, w praktyce jest tatwy do zastosowania przez producentéw pomp.

CL-CBH/PL (1901) 7.6
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2.6.3

Rysunek 1: House of Efficiency (domek sprawnosci)
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Dobdér pomp efektywnych pod wzgledem energetycznym

Przy dobieraniu pompy nalezy dotozy¢ staran, aby zadany punkt pracy byt mozliwie
najblizej optymalnego punktu pracy pompy (BEP). R6zne wysokosci podnoszenia i
wydajnosci mozna uzyskac, zmieniajac $rednice wirnika i eliminujgc tym samym
niepotrzebne straty energii.

Ta sama pompa moze by¢ oferowana z réznymi predkosciami obrotowymi silnika,
aby umozliwi¢ uzycie pompy w duzo szerszym zakresie obcigzenia. Na przyktad po
zmianie silnika 4-biegunowego na 2-biegunowy ta sama pompa bedzie mogta
zapewni¢ dwukrotnie wiekszg wydajno$¢ szczytowq przy 4 razy wiekszej wysoko$ci
podnoszenia.

Napedy ze zmienng predkoscig obrotowg pozwalajg pompie pracowac efektywnie w
szerokim zakresie predkos$ci obrotowych, a tym samym wydajnosci, w sposéb
efektywny energetycznie. Sg one szczegdlnie uzyteczne w instalacjach, gdzie
wystepujg wahania wymaganej wydajnosci.

Bardzo uzytecznym narzedziem doboru pomp efektywnych pod wzgledem
energetycznym jest program ,Hydraulic Investigator 2”, ktéry mozna $ciggna¢ z
witryny internetowej firmy SPXFLOW.

~Hydraulic Investigator” to przewodnik doboru pomp odsrodkowych i wyszukiwania

wedtug rodzin i typdw pomp, zaczynajgc od wprowadzenia wymaganej wydajnosci i
wysokos$ci podnoszenia. Pézniej nalezy przeanalizowaé charakterystyki pomp, aby
znalez¢ pompe, ktora spetni wymagania techniczne.

Domysine ustawienie typéw pomp do zastosowania jest uszeregowane poczgwszy
od najwyzszej sprawnosci. W stosownych przypadkach optymalna (zmniejszona)
Srednica wirnika jest obliczona juz w standardowej, zautomatyzowanej procedurze
doboru. Predko$¢ obrotowa moze by¢ nastawiana recznie, rowniez wtedy, gdy
preferowany jest naped o zmiennej predkosci obrotowe;.
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264

Przyktad:
Krzywa 1: parametry przy maksymalnej srednicy wirnika i 2960 obr./min;

Krzywa 2: parametry w zgdanym punkcie pracy (180 m3/h, 30 m) ze zmniejszonym
wirnikiem, pobér mocy wynosi 18,42 kW;

Krzywa 4: parametry w zgdanym punkcie pracy z maksymalng $rednicq i
zredukowang predkoscig obrotowg (2812 obr./min), pobér mocy wynosi
18,21 kW.

Rysunek 2: Hydraulic Investigator 2
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Zakres dyrektywy wykonawczej 2009/125/WE

Nastepujace produkty firmy SPX Flow Technology objete sg dyrektywa;:

» CombiNorm (ESOB)

+ CombiChem (ESOB)

+ CombiBloc (ESCC)

» CombiBlocHorti (ESCC)

» CombiLine (ESCCi)

» CombiLineBloc (ESCCi)

Seria pionowych pomp wielostopniowych MCV(S) nie jest objeta dyrektywa,
poniewaz pompy te przeznaczone sg do cisnien do 4000 kPa (40 bar).

Wielostopniowe pompy gtebinowe nie sg dostepne w ofercie produktow firmy
SPXFLOW.

CL-CBH/PL (1901) 7.6

Informacje ogdlne 19



SPXFLOW

2.6.5

Informacja o produkcie

Tabliczka znamionowa, przyktad:

Rysunek 3: Tabliczka znamionowa dla ogrodnictwa

SPXF

Johnson Pump Horticulture
De Hondert Margen 23 NL-2678 AC De Lier

»Johnson Pump
CR Nr. 04029567

LDLU ce 1 MEI> 3
@ 5

No. 2 eff. 4

Tabela 1: Tabliczka znamionowa dla ogrodnictwa

1 CL 80-200 Typ i wielko$¢ produktu
2 19-001160 Rok i numer seryjny
3 0,40 Wskaznik minimalnej energochfonnosci przy

maks. srednicy wirnika

4 [xx.x]% lub [-,-1%

Sprawnosé przy zmniejszonej srednicy wirnika

5 202 mm

Srednica zamontowanego wirnika

1 Wskaznik minimalnej energochtonnosci, MEI:
Tabela 2: Warto$¢ MEI, CombilLine

Pr. obr. Wartosé MEI wedtug
[obr./min] prEN16480 Uwagi
Materiat Zeliwo
4/4 1450 Poza zakresem, Q < 6 m/h
4/4 2900 > 0,40
5/4 1450 >0,40
5/4 2900 > 0,40
32-125 1450 >0,40
40C-125 1450 > 0,40
40-160 1450 >0,40
40-200 1450 > 0,40
50-125 1450 >0,40
50-160 1450 > 0,40
50-200 1450 >0,40
65-125 1450 > 0,40
65-160 1450 >0,40
65-200 1450 > 0,40
80-125 1450 >0,40
80-160 1450 > 0,40
80-200 1450 >0,40
100-150 1450 > 0,40
100-160 1450 >0,40
100-200 1450 > 0,40
80A-250 1450 > 0,40
125-160 1450 > 0,40
125C-200 1450 >0,40
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Tabela 2: Warto$¢ MEI, Combiline

Pr. obr. Wartosé MEI wedtug
[obr./min] prEN16480 Uwagi
Materiat Zeliwo
100A-250 1450 > 0,40
150-125 1450 - Outside scope, ns > 80 rpm
150-160 1450 > 0,40
150-200 1450 > 0,40
125A-250 1450 >0,40
150-250 1450 > 0,40
200-200 1450 > 0,40

Tabela 3: Wartos¢ MEI, CombiBlocHorti

Pr. obr. Wartos¢ MEI wedtug
[obr./min] prEN16480 Uwagi

Materiat Zeliwo
80C-200 1450 > 0,40
80-250 1450 >0,40
100-160 1450 > 0,40
100C-200 1450 > 0,40
100C-250 1450 > 0,40
125-250 1450 > 0,40

Poza zakresem,

150-125 1450 ns > 80 obr./min

Poza zakresem,

150-160 1450 ns > 80 obr./min
150-200 1450 > 0,40
150-250 1450 > 0,40
200-200 1450 > 0,40
250-200 1450 > 0,40

Warto$cig wzorcowq dla najbardziej energooszczednych pomp jest MEI > 0,70.

Rok produkciji: pierwsze 2 pozycje (= 2 ostatnie cyfry roku) numeru seryjnego
pompy podanego na tabliczce znamionowe;j. Przyktad i objasnienie znajduje sie w

akapit 2.6.5 ,Informacja o produkcie” niniejszego dokumentu.

Producent:

SPX Flow Technology Assen B.V.
Numer rejestracyjny w Izbie handlowej: 04 029567
Johnson Pump Horticulture
De Hondert Margen 23

2678 AC De Lier

Holandia

5 Oznaczenie identyfikujace typ i wielko$¢ produktu podane jest na tabliczce
znamionowej. Przykiad i objasnienie znajduje sie w akapit 2.6.5 ,Informacja o
produkcie” niniejszego dokumentu.

CL-CBH/PL (1901) 7.6
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2.7

2.8

Na tabliczce znamionowej pompy hydraulicznej podana jest jej sprawnosé z
wirnikiem o zmniejszonej srednicy, albo w postaci [xx.x]% albo [-.-]%.

Krzywe pompy, wtacznie z charakterystykami sprawnosciowymi, publikowane sg
w programie ,Hydraulic Investigator 2”, ktéry mozna $ciggnaé z witryny
internetowej firmy SPXFLOW. Aby $ciagng¢ program ,Hydraulic Investigator 2,
nalezy wejs¢ na strone http://www.spxflow.com/en/johnson-pump/resources/
hydraulic-investigator/ Charakterystyka dostarczonej pompy jest czescig zestawu
dokumentacji zamowienia klienta, niezaleznie od tego dokumentu.

Sprawnos¢ pompy ze zmniejszonym wirnikiem jest zwykle nizsza od sprawnosci
pompy z wirnikiem o $rednicy petnowymiarowej. Zmniejszenie wirnika dopasuje
pompe do ustalonego punktu pracy, prowadzac do obnizonego zuzycia energii.
Wskaznik minimalnej energochfonnosci (MEI) bazuje na srednicy wirnika
petnowymiarowego.

Praca takiej pompy przy zmiennym punkcie pracy moze by¢ bardziej efektywna i
ekonomiczna, gdy bedzie regulowana np. z uzyciem napedu o zmiennej
predkosci obrotowej, ktéry dopasowuje parametry pracy pompy do instalaciji.

10 Stosowne informacje dotyczace demontazu, recyklingu lub usuwania po

zakonczeniu eksploataciji podane sg w akapit 2.7 ,Ponowne uzycie”, akapit 2.8
»Ztomowanie” i rozdziat 7 ,Demontaz i montaz”.

11 Wykresy muszlowe sprawnosci wzorcowej publikowane sg dla:

MEI = 0,40 MEI = 0,70
ESOB 1450 obr./min ESOB 1450 obr./min
ESOB 2900 obr./min ESOB 2900 obr./min
ESCC 1450 obr./min ESCC 1450 obr./min
ESCC 2900 obr./min ESCC 2900 obr./min

ESCCi 1450 obr./min

ESCCi 1450 obr./min

ESCCi 2900 obr./min

ESCCi 2900 obr./min

Pionowa wielostopniowa
2900 obr./min

Pionowa wielostopniowa
2900 obr./min

Wielostopniowa gtebinowa
2900 obr./min

Wielostopniowa gtebinowa
2900 obr./min

Wzorcowe wykresy sprawnosci dostepne sg na stronie internetowej
http:\www.europump.org/efficiencycharts.

Ponowne uzycie

Pompy mozna uzy¢ do innych zastosowan tylko po uprzedniej konsultacji z
SPXFLOW lub dostawca. Poniewaz nie zawsze wiadomo, jakie medium byto
wczesniej pompowane, nalezy przestrzegac nastepujacych instrukciji:

1 Nalezycie przeptuka¢ pompe

2 Zadbaé, aby ciecz uzyta do ptukania zostata bezpiecznie odprowadzona (ochrona
Srodowiska!)

Nalezy podja¢ odpowiednie Srodki ostroznosci i zaktada¢ odpowiednie Srodki
ochrony osobistej, takie jak gumowe rekawice i okulary!
Ztomowanie

Jezeli podjeto decyzje o ztomowaniu pompy, nalezy wykonac¢ procedure ptukania
opisang w akapit 2.7 ,Ponowne uzycie” .
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3

3.1

3.2

3.3

3.4

Montaz

Bezpieczenstwo

Przed zamontowaniem pompy i przekazaniem jej do eksploataciji, nalezy
przeczyta¢ uwaznie niniejszy podrecznik. Nieprzestrzeganie zaleceh znajdujacych
sie w tym podreczniku moze doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen pompy,
ktorych nie pokrywa gwarancja. Nalezy stosowac sie do podanych zalecen krok po
kroku.

W zaleznosci od konstrukcji, pompy te sg odpowiednie dla cieczy o temperaturze
do 140°C. Podczas montazu zespotu pompujacego do pracy przy temperaturze
65°C i wiecej uzytkownik powinien zapewni¢ odpowiednie srodki ochronne i
rozmieszczenie ostrzezen, aby zapobiec kontaktowi z gorgcymi czesciami pompy.

Informacje ogdlne

Obszar, w ktérym planuje sie zamontowa¢ pompe musi posiada¢ odpowiednig
wentylacje. Za wysoka temperatura otoczenia, wilgotnos¢ powietrza oraz zapylone
srodowisko moga ujemnie wptyng¢ na dziatanie silnika elektrycznego.

Fundament dla pompy CBH musi by¢ twardy, rowny i ptaski.

Wilot powietrza chtodzgcego silnika nalezy ustawic¢ w taki sposéb, aby nie utrudnic
doptywu powietrza.

Nalezy upewnic sig, ze cisnienie w systemie jest zawsze nizsze od maksymalnego
dopuszczalnego cisnienia roboczego. Doktadne wartosci podano w akapit 10.1
,Dane techniczne, pompy”.

Jesli pompowana ciecz jest szkodliwa dla ludzi lub srodowiska, nalezy podja¢
odpowiednie $rodki w celu jej bezpiecznego odprowadzenia z pompy. Ewentualny
wyciek cieczy z uszczelnienia mechanicznego powinien by¢ réwniez bezpiecznie
odprowadzony.

Akcesoria

Jezeli pompa jest wyposazona w izolacje, nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na
ograniczenia temperatury uszczelnienia i tozyska watu.

Orurowanie

W odniesieniu do orurowania oraz punktéw potgczeniowych pompy, nalezy zwrdcic¢
uwage na ponizsze kwestie:

Rury muszg by¢ doktadnie zamontowane do kro¢ca ssawnego i ttocznego i nie
moga podlegac naprezeniom podczas pracy. Informacje dotyczgace maksymalnych
dopuszczalnych sit i momentéw na kotnierzach pompy CBH mozna znalez¢
rozdziale akapit 10.5 ,Zalecane ptynne srodki zabezpieczajgce”.
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3.5

3.6

« Zaleca sie montowanie pompy CL w orurowaniu w taki sposob, aby kierunek
przeptywu byt w pionie po to, aby unikng¢ pozostawania powietrza w pompie.
Powietrze w pompie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia uszczelnienia
mechanicznego!

* Nalezy upewni¢ sie, ze system ma jeden lub wiecej otwordéw spustowych, Powinna
takze istnie¢ mozliwos¢ odpowietrzenia systemu, najlepiej bezposrednio nad
pompa.

+ Jezeli jest to konieczne, nalezy zainstalowa¢ zawory przed i za pompa. Nie nalezy
stosowaé zaworow szybko dziatajgcych, poniewaz moga one doprowadzi¢ do
wytwarzania impulséw wysokiego cisnienia w pompie i orurowaniu (cisnienie
uderzenia wodnego).

* Przed zamontowaniem pompy, cate orurowanie nalezy przeptukac¢ w celu
usuniecia zanieczyszczen, smaru i mozliwych innych czgstek.

Montaz pompy CL

Pompe mozna zamontowaé w orurowaniu poziomym i pionowym. Jednak silnik
elektryczny powinien zawsze znajdowacé sie w potozeniu poziomym.

Podczas montazu tego typu pompy, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

1 Nalezy upewnic sie, ze orurowanie jest zabezpieczone przed i za pompg
(wsporniki).

2 Strzatka na obudowie pompy wskazuje doktadne potozenie kotnierza ssawnego i
ttoczacego.

3 Nalezy sprawdzi¢ potozenie skrzynki zaciskowej na silniku elektrycznym w
stosunku do potozenia pompy w orurowaniu. Jezeli potozenie nie jest prawidtowe,
nalezy obrécié stojan. Zob. akapit 7.6.1 ,Stojan silnika elektrycznego”.

4 Nalezy zamontowac¢ uszczelki kotnierza i umie$ci¢ pompe miedzy kotnierzami
orurowania.

5 Umiesci¢ sruby i nakretki mocujace dla kazdego kotnierza i dokrecié je
poprzecznie.
Montaz pompy CBH

Podczas montazu tego typu pompy, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

1 Nalezy zamontowac uszczelki kotnierza i umiesci¢ pompe miedzy kotnierzami
orurowania.

2 W przypadku trwatego usytuowania pompy, nalezy wypoziomowac¢ pompe na
fundamencie za pomocg podktadek regulacyjnych.

3 Nastepnie ostroznie dokreci¢ nakretki na Srubach fundamentowych.
4 Umiesci¢ sruby i nakretki mocujace dla kazdego kotnierza i dokrecic je
poprzecznie.

Podtaczenie silnika elektrycznego

Silnik elektryczny musi byé podfaczony do sieci przez uprawnionego elektryka,
zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisami zakfadu energetycznego.

* Nalezy skorzystaé z instrukcji obstugi do silnika elektrycznego.
+ Jesdli to mozliwe, nalezy zamontowa¢ przetgcznik roboczy jak najblizej pompy.
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4.2

4.3

Uruchomienie

Kontrola
Przed przekazaniem pompy do eksploatac;ji:
+ Sprawdzi¢, czy zostaly zamontowane bezpieczniki.

+ Sprawdzi¢, czy wirnik obraca sie swobodnie. W tym celu obréci¢ koniec watka za
pomoca wkretaka, umieszczajac go w otworze pokrywy ochronnej silnika
elektrycznego.

» Sprawdzi¢, czy zlacza ssawne i ttoczace zostaly zamontowane prawidiowo.
» Sprawdzi¢ kierunek obrotu.

Przekazanie do eksploatacji

Postepowaé zgodnie z ponizszymi zaleceniami zaréwno przy przekazaniu do
eksploataciji, jak i ponownym uruchomieniu po zakonczeniu napraw:

1 Otworzyé zawory. Jezeli w rurach nadal znajduje sie ciepta woda, nalezy
stopniowo otworzy¢ zawory, aby unikngé pojawienia sie impulséw cisnienia lub
nagtych zmian temperatury, co mogtoby doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
pompy.

2 Napetniaé system cieczg do momentu uzyskania prawidtowego cisnienia.

3 Odpowietrzy¢ system.

4 Wigczy¢ pompe.

Eksploatacja pompy
Gdy pompa pracuje, nalezy zwraca¢ uwage na nastepujgce aspekty:

Pompa nigdy nie powinna pracowaé na sucho!

+ Nigdy nie uzywaé zaworu odcinajagcego w przewodzie ssawnym do regulacji
wydajnosci pompy. W czasie pracy zawoér odcinajgcy powinien by¢ zawsze w petni
otwarty.

» Sprawdzi¢, czy réznica cisnien pomiedzy strong ssawng i toczng odpowiada
specyfikacji punktu pracy pompy.

+ Sprawdzi¢, czy bezwzgledne cisnienie wlotowe jest wystarczajace, aby zapobiec
parowaniu w pompie. Parowanie moze doprowadzi¢ wystgpienia kawitaciji.

W kazdej sytuacji nalezy zapobiega¢ wystagpieniu kawitacji, poniewaz moze
ona doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia pompy!
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5

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Konserwacja

Nieprawidlowa konserwacja moze skutkowaé¢ skréceniem zywotnosci, awaria
lub utrata gwaranciji.

tozyska

Obydwa tozyska silnika zostaty nasmarowane na caty okres eksploatacji, s
bezobstugowe.

Uszczelnienie mechaniczne

Uszczelnienie mechaniczne generalnie nie wymaga konserwacji, jednak nigdy nie
powinno pracowaé na sucho. Jeéli nie ma zadnych problemdw, nie nalezy
demontowac uszczelnienia mechanicznego. Poniewaz powierzchnie uszczelnienia
nachodzg na siebie, demontaz zazwyczaj pocigga za sobg konieczno$¢ wymiany
uszczelnienia mechanicznego. Jedli dochodzi do wyciekdéw z uszczelnienia
mechanicznego, nalezy je wymienic.

Wplyw srodowiska

» Gdy produkt nie jest uzywany i istnieje ryzyko zamarzniecia, zaleca sie
spuszczenie wszystkich ptyndw z urzadzenia.

* Nalezy sprawdzac silnik pod katem osaddw pytu lub zanieczyszczen, ktére mogg
wptywaé na temperature silnika.

« Standardowy stopien ochrony silnika elektrycznego: IP 55, co oznacza, ze silnik
jest 'wodoodporny'.

Nie wolno rozpylaé¢ wody na gorace czesci pompy! Istnieje ryzyko ich
pekniecia i wyplywu goracej wody.
Hatas

Generowanie hatasu przez pompe zalezy w duzym stopniu od warunkéw roboczych.
Wartosci podano w akapit 10.6 ,Dane dotyczace hatasu”.

Jesli pompa generuje nadmierny hatas, moze to wskazywaé na pewne problemy z
zespotem pompujgcym. Trzaski mogg wskazywaé na kawitacje, a zbyt gtosna praca
silnika moze wskazywac na zuzycie tozysk.

Silnik
Sprawdzi¢ dopuszczalng czestotliwosé uruchamiania i zatrzymywania w danych
technicznych silnika.

CL-CBH/PL (1901) 7.6
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5.6

Usterki

1 W razie pojawienia sie probleméw z pompa, ich przyczyna moze leze¢ w innym
miejscu systemu. Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy jest to taki wtasnie przypadek.

2 Po upewnieniu sie, ze przyczyng problemu jest pompa, nalezy podja¢ prébe
znalezienia problemu. Zob. rozdziat 6 ,Usterki”. Nastepnie nalezy podja¢
konieczne s$rodki.

3 Zob. rozdziat 7 ,Demontaz i montaz” w przypadku, gdy konieczna jest naprawa.

Zawsze przed podjeciem préby znalezienia przyczyny problemu, nalezy
wylfaczyé pompe i zamknaé zawory!

Przede wszystkim nalezy znalez¢ przyczyne usterki. W razie wystapienia
usterki elektrycznej, przyczyng moze byé okablowanie. W takim przypadku,
nalezy skontaktowa¢ sie z uprawnionym elektrykiem!
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6 Usterki

Usterki w systemie pompy moga mie¢ rézne przyczyny. Usterka moze tkwi¢ poza
pompa, moze by¢ réwniez spowodowana przez orurowanie lub warunki robocze. Po
pierwsze zawsze nalezy sprawdzi¢, czy montaz zostat wykonany zgodnie z
instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku, a warunki robocze nadal
odpowiadajg specyfikacji warunkéw, dla ktérych pompa zostata nabyta.

6.1 Usterki i mozliwe przyczyny

Pompa nie dostarcza cieczy: zob. C, D, G, I, K

Pompa nie osiaga punktu roboczego: zob. A, B, D, E, G, H, I, L

Nieregularny przeptyw cieczy: zob. D, G, |

Wyciek cieczy z pompy: zob. M, N

Pompa generuje hatas: zob. A, D, G, J, O, P

Pompa drga: zob. J, O, P

Silnik nagrzewa sie: zob. A, J, O

Przebicie cieplne pompy: zob. E, J, K, O, P, Q, R

Zatkanie pompy: zob. F, 1, J, K, O, P, R

© 00 N O o b WIN -~
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6.2

Przyczyny i mozliwe rozwigzania

A Wadliwe potaczenie elektryczne:
» Skonsultowac sie z elektrykiem

B Nieprawidiowy kierunek obrotéw:
» Skonsultowac sie z elektrykiem

C Pompa nie zalewa sie ciecza:
» Otworzy¢ zawory

+ Zala¢ pompe ciecza.

+ Odpowietrzy¢ system

D Zbyt niska wartos¢ wskaznika NPSH:
+ ZwiekszyC cisnienie wstepne
« Zamontowaé pompe w orurowaniu tak nisko jak to mozliwe

E Pompa nie pracuje z wymagang predkoscia:
» Skonsultowac sie z elektrykiem

F Ciata obce wewnatrz pompy:
+ Wymontowac i wyczysci¢ pompe
+ Jezeli jest to konieczne, zamontowacd filtr

G Powietrze w rurach:

» Odpowietrzy¢ system

» Zwiekszy¢ gtebokosé zanurzenia rury ssawne;j
« Zwiekszy¢ poziom cieczy po stronie ssawnej

H Wymagana wysokos¢é podnoszenia wyzsza niz obliczona:
* Zmienic predkosc¢
» Wybrac¢ inng pompe

I Rura ssawna lub zamontowany filtr zapchany:
* Wyczyscic filtr i rure ssawng,

J Uszkodzone tozyska:

* Wymienic¢ tozyska

* Sprawdzi¢ wat

» Sprawdzi¢, czy wirnik nie zostat uszkodzony

K Blokada wirnika:

+ Sprébowac obrécic¢ wat z tylu za pomocg wkretaka wiozonego w otwor w pokrywie
zabezpieczajgcej wentylatora

+ Zdemontowac¢ i wyczysci¢ pompe, sprawdzi¢ wat pod katem prostosci

30
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L Zawér ssawny nie otwiera sie catkowicie:
» Otworzy¢ zawor

M Wadliwe uszczelnienie mechaniczne:
+ Zdemontowaé pompe i wymienic¢ uszczelnienie mechaniczne

N Wadliwy O-ring:
+ Zdemontowac pompe i wymieni¢ O-ring

O Wygiety wat:
+ Zdemontowac¢ pompe Wymieni¢ wat, uszczelnienie mechaniczne i wirnik

P Uszkodzony wirnik:
» Zdemontowac pompe i wymienié¢ wirnik

Q Za wysoka temperatura cieczy:
» Sprawdzi¢ temperature cieczy

R Przeciazony silnik:
» Sprawdzi¢, czy chtodzenie silnika elektrycznego nie jest utrudnione
+ Skonsultowac sie z elektrykiem

CL-CBH/PL (1901) 7.6 Usterki 31



SPXFLOW

32 Usterki CL-CBH/PL (1901) 7.6



CombilLine-CombiBlocHorti S PXF L D LL'

7

71
711

7.2

7.21

7.2.2

7.2.3

Demontaz i montaz

Informacje ogdine

Specjalne narzedzia

Specjalne narzedzia utatwiajg wykonanie pewnych czynno$ci. Instrukcje wskazuja,
kiedy nalezy korzystac z tych narzedzi.

Modut typu Back Pull Out

Pompe wyposazono w system Back Pull Out. To oznacza, ze w przypadku naprawy,
wymontowywanie jej obudowy z orurowania nie jest konieczne (o ile usterka nie
dotyczy samej obudowy pompy).

Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem naprawy pompy, najpierw nalezy jg wymontowac z systemu.
Nalezy przeprowadzi¢ ponizsze etapy:

Wyltaczanie zasilania elektrycznego

1 Odiaczy¢ zasilanie elektryczne do pompy ustawiajgc przetacznik na tablicy
rozdzielczej lub przetacznik operacyjny (jesli jest dostepny) w pozyciji ,,O0”.

2 Wymontowac¢ bezpieczniki.
3 Umiescic tablice ostrzegawczg na obudowie tablicy rozdzielcze;.

Podparcie orurowania

Jezeli konieczne jest wymontowanie catej pompy, nalezy upewnic sie, ze orurowanie
jest prawidtowo podparte. W przeciwnym wypadku, najpierw nalezy podeprzec i
wzmochic¢ orurowanie.

Odprowadzanie cieczy

1 Zamkng¢ wszystkie zawory tam, gdzie jest to konieczne.

2 Nalezy oprézni¢ system tak, aby w pompie nie pozostata zadna ilos¢ cieczy.

Nie nalezy dotykaé cieczy, moze nadal byé goraca!

3 W przypadku pompy uzywanej do grzania, nalezy odczeka¢ do momentu jej
ostygniecia.

CL-CBH/PL (1901) 7.6
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7.3
7.31

7.3.2

7.4
7.41

Demontaz

Odtaczanie silnika

Nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie elektryczne do pompy zostalo odfaczone i, ze
osoby postronne nie beda mogfy wiaczyé pompy!

1 Otworzyé pokrywe skrzynki zaciskowej na silniku.

2 Poluzowaé¢ przewody zasilajgce. Oznaczy¢ przewody i odpowiadajace im zaciski
w celu pézniejszego ich podigczenia.

Wymontowywanie pompy

W przypadku, gdy konieczne jest wymontowanie catej pompy:

1 Odiaczyc¢ silnik elektryczny, zob. akapit 7.3.1 ,0Odigczanie silnika”.

2 Poluzowaé sruby kotnierzy taczacych.

3 Dla CBH: Poluzowaé¢ sruby mocujace stopy pompy.

4 Wymontowa¢ pompe z orurowania.

Wymiana pierscienia slizgowego CBH

Demontaz

Po wymontowaniu modutu Back-Pull-Out (czesci hydraulicznej w catosci) mozna
zdja¢ pierscien slizgowy. W wiekszosci przypadkow pierscien jest tak mocno
zamocowany, ze nie mozna go usung¢ bez uszkodzenia.

@A
b

Rysunek 4: Demontaz pierscienia $lizgowego.

1 Zmierzy¢ grubo$¢ (d) i szerokosé (b) pierscienia, zob. rysunek 4 A.

2 Wykona¢ nakietek posrodku krawedzi pierscienia w dwdéch przeciwlegtych
punktach, zob. rysunek 4 B.

w

Uzy¢ wiertta o $rednicy tylko troche mniejszej niz grubos¢ (d) pierscienia i
wywierci¢ dwa otwory w pierscieniu, zob. rysunek 4 C. Nie wierci¢ gtebiej niz na
szerokos¢ pierscienia (b). Uwazag, aby nie uszkodzi¢ krawedzi montazowej
obudowy pompy.
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7.4.2

7.5

7.51

4 Uzy¢ diuta do przeciecia pozostatej czesci grubosci pierscienia. Teraz mozna

usuna¢ pierscien w dwdch czesciach z obudowy pompy, zob. rysunek 4 D.

5 Oczysci¢ obudowe pompy i starannie usunaé caty pyt po wierceniu i metalowe
opifki.

Montaz

1 Oczyscic¢ i odttusci¢ krawedz montazowg obudowy pompy, na ktérej ma zostac
zamontowany pierscien Slizgowy.

2 Odttusci¢ zewnetrzng krawedz pierscienia slizgowego i nanies¢ na nig kilka kropli
kleju Loctite 641.

3 Zatozy¢ pierscien slizgowy w obudowie pompy. Uwazaé, aby go nie wypchnaé
ze strefy dopasowania!
Demontaz pompy

Rozpocza¢ od akapit 7.5.1 ,Modut Back Pull Out (zintegrowany modut pokrywy/
silnika)” i postepowaé zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczacymi czesci
przeznaczonej do wymontowania.

Podane numery pozycji odnoszg sie do listy czesci i rysunkow z rozdziat 9 ,Czesci”.

Modut Back Pull Out (zintegrowany modut pokrywy/silnika)

Do celéw zwigzanych z przeprowadzeniem konserwacji i naprawy, zwykle nie ma
potrzeby wymontowywania catej pompy z orurowania. Wystarczy wymontowaé
zintegrowang czes¢ pokrywa/silnik, tak zwany ,modut Back Pull Out”.

NIGDY nie rozpoczynaé¢ demontazu od poluzowania nakretek mocujacych

silnika (0900). Mogtoby to doprowadzi¢ do nieodwracalnych uszkodzen watu
silnika i uszczelnienia mechanicznego!

0100

Rysunek 5: Lokalizacja nakretek mocujgcych.
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7.5.2

1

Poluzowac nakretki mocujace (0810) na elemencie dtawnicy, zob. rysunek 5.
Jezeli pompa nadal znajduje sie w orurowaniu, rozpoczg¢ od dolnej strony i
postepowac wzdtuz dwdch bokdéw w gore, zob. rysunek 6.

2 Wyciggna¢ modut Pull-out prosto z obudowy pompy (0100).

Rysunek 6: Kolejno$¢ poluzowywania nakretek mocujqcych elementu dfawnicy.

Wirnik

Jezeli konieczna jest wymiana wirnika, zaleca sie takze wymiane uszczelnienia
mechanicznego i fozysk.

1

2
3
4

Ustawi¢ modut Pull-out pionowo i oprzeé¢ go o silnik elektryczny (2420).
Zablokowac wirnik (0120) przed obrotem, zob. rysunek 7.

Poluzowac nakretke kotpakowg (1820).

Wymontowac wirnik za pomoca sciggacza do kot. Szczeki sciggacza powinny byé
w miare mozliwosci zbiezne z fopatkami.

W przypadku typu z tulejg watu, wymontowac¢ O-ring (1320) z piasty wirnika w
celu przeprowadzenia inspekcji. Nie nalezy uzywa¢ ostrego narzedzia!

4002

Rysunek 7: Poluzowanie nakretki kotpakowej.
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7.5.3 Uszczelnienie mechaniczne

1
2

Wymontowa¢ wpust wirnika (1860) z konca watu.

Jezeli typ z tuleja watu, wymontowac tuleje (1200) z czescig obrotowg
uszczelnienia mechanicznego (1220B) z watu.

Sciagnaé obracajaca sie cze$é uszczelnienia mechanicznego z watu lub tulei
watu.

Aby wymontowac statyczng czes¢ uszczelnienia mechanicznego, najpierw nalezy
wymontowac element dfawnicy, zob. akapit 7.5.4 ,Element dtawnicy”. Nastepnie
wymontowac statyczng czes¢ uszczelnienia mechanicznego (1220A) z miejsca
osadzenia, popychajac z tytu przez otwdr watu elementu dtawnicy.

754 Element dtawnicy

1

2

Poluzowac sruby mocujace silnika (0900) i wymontowac element dtawnicy (0110)
z silnika elektrycznego.

Wymontowaé O-ring (0300) w celu sprawdzenia. Nie nalezy uzywaé ostrego
narzedzia!
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7.6

7.6.1

7.6.2

Demontaz silnika elektrycznego
Stosowane numery pozycji odnoszg sie do rysunek 17 na strona 59.

Stojan silnika elektrycznego

1

Ustawi¢ silnik elektryczny w pionie z korncem watu skierowanym w dét. Pozwoli¢
kotnierzowi silnika spocza¢ na np. 2 drewnianych blokach z otworem w
powierzchni roboczej na koncu watu.

Wymontowa¢ pokrywe wentylatora (2420-1) poluzowujac 4 sruby.

Wymontowaé wentylator chtodzacy (2420-2). W przypadku silnikow elektrycznych
od 2,2 kW, najpierw nalezy poluzowac 2 $ruby zaciskowe. Nastepnie
wymontowaé wentylator z konca watu za pomoca 2 szerokich wkretakow, zob.
rysunek 8.

Rysunek 8: Wymontowywanie wentylatora chtodzgcego.

4
5

Poluzowac 4 ciegna (2420-3).

Ostroznie unies¢ i wymontowaé boczny pierscien ochronny fozyska tylnego
(2420-4) za pomocg dwdch szerokich wkretakow.

Wymontowaé falista podktadke sprezystg (2420-5).

Ostroznie uniesc¢ stojan (2420-6) za pomoca 2 szerokich wkretakow i
wymontowac go w kierunku pionowym.

tozyska silnika elektrycznego

1
2

Wymontowac¢ wewnetrzny pierscien sprezynujacy zabezpieczajacy (2420-7).
Uderzy¢ w koniec watu za pomocg miotka plastikowego w celu poluzowania watu
(2420-8) z tozyskiem od gniazda fozyska bocznego pier$cienia ochronnego
tozyska przedniego (2420-11).

Wymontowaé dwa tozyska (2420-9) za pomocg odpowiedniego $ciggacza do
tozysk. Najpierw usung¢ farbe z watu.

Wymontowac przegrode olejowa (2420-10) kolejno z bocznego pierscienia
tozyska tylnego i przedniego (2420-4) i (2420-11).
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7.7

7.8

7.8.1

7.8.2

Montaz
Prawidtowe momenty dokrecania, zob. akapit 10.3 ,Momenty dokrecania”.

Wszystkie czesci nalezy wyczyscic¢ i nalezy uwazaé, aby ich nie uszkodzié.
tozyska i uszczelnienie mechaniczne nalezy zostawi¢ w opakowaniu tak diugo
jak to mozliwe.

Montaz silnika elektrycznego

Stosowane numery pozycji odnoszg sie do rysunek 17 na strona 59.

tozyska silnika elektrycznego
1 Umiesci¢ wat (2420-8) koncem na stole roboczym, strong z rowkiem w gore.

2 Umiesci¢ wewnetrzny pierscien sprezynujaco zabezpieczajacy (2420-7) luzno
wokot watu.

3 Zamontowac tozysko (2420-9A) na wale.

Jezeli jest to mozliwe, rozgrzaé¢ tozyska na ptycie grzejnej do 90 °C.
Upewni¢ sie, ze lozyska zostatly zamontowane prosto.

Nigdy nie uderzaé¢ bezposrednio w tozysko: uzywaé tulei mocujacej na
wewnetrznym pierscieniu tozyska.

4 Obrdcic¢ wat i zamontowac drugie tozysko (2420-9B).

5 Umiescic przegrode olejowg (2420-10) w gniezdzie bocznego pierscienia tozyska
przedniego (2420-11).

6 Podeprze¢ kotnierz silnika i zamontowac¢ wat z tozyskiem po stronie rowka w
bocznym pierscieniu tozyska przedniego.

Upewni¢ sie, ze lozysko jest umieszczone prosto w gniezdzie. Uderzyé w
koniec watu plastikowym miotkiem. Obréci¢ nieznacznie wat po kazdym
uderzeniu.

7 Zamontowac¢ wewnetrzny pierscien sprezynujacy zabezpieczajacy (2420-7).
Upewnic¢ sie, ze znajduje sie w rowku w gniezdzie fozyska.
Stojan silnika elektrycznego

1 Ostroznie wsuna¢ stojan (2420-6) i wirnik (2420-8) na wat i wcisna¢ stojan w
kotnierz bocznego pierscienia przedniego tozyska. Upewnic sie, ze rowki w
zeberkach chtodzacych odpowiadajg pozyciji ciegien.

Nalezy umiesci¢ skrzynke zaciskowa (2420-12) po stronie wentylatora!
2 Umiescic falistg podktadke sprezystg (2420-5) na tylnym tozysku.

3 Wocisng¢ boczny pierscien tylnego tozyska (2420-4) na tozysko (2420-9B).
Obserwowac potozenie otwordw ciegien.

Umiesci¢ przegrode olejowg (2420-10) w bocznym pierscieniu tylnego fozyska.
5 Przymocowac ciegna (2420-3) i stopniowo dokreci¢ je poprzecznie.

Zamontowac¢ wentylator chtodzgcy (2420-2). Mniejsze typy wyposazono
wytagcznie w pasowanie lekko wttaczane. Wcisng¢ wentylator na koniec watu za
pomoca tulei mocujacej. W przypadku wiekszych typéw, dokreci¢ takze sruby
zaciskowe.

7 Zamontowac¢ pokrywe wentylatora (2420-1).
8 Sprawdzi¢, czy mozna obréci¢ koniec watu.
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7.9

7.91

7.9.2

Montaz pompy
Podane numery pozycji odnoszg sie do listy czesci i rysunkow z rozdziat 9 ,Czesci”.

Uszczelnienie mechaniczne

Uszczelnienie mechaniczne to delikatna, precyzyjna czes¢. Uszczelnienie
mechaniczne nalezy pozostawi¢ w oryginalnym opakowaniu do czasu
montazu. Nalezy upewni¢ sie, ze strona robocza jest wolna od pytu i, ze czesci
i narzedzia sg czyste. Usunaé¢ pozostatosci farby na czesciach. Nigdy nie
wkladaé pierscieni slizgowych do dotu na powierzchniach przesuwnych.

1 Jezeli jest to stosowne, dokreci¢ sruby dwustronne (0950) w elemencie dtawnicy
(0110).

2 Nasmarowac gniazdo pierscienia statycznego uszczelnienia mechanicznego
Molycote 111.

3 Umiescic element diawnicy (0110) ptasko na powierzchni roboczej i wcisng¢
pierscien statyczny (1220-A) uszczelnienia mechanicznego do srodka. W razie
potrzeby uzy¢ plastikowego elementu dociskowego.

NIE uzywaé mtotka wewnatrz pierscienia!

4 Zamontowac¢ element dtawnicy na silniku elektrycznym i kontynuowaé montaz
uszczelnienia mechanicznego.

Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzié obreczy centrujacej kotnierza silnika.
Jezeli pompa nie zostanie przymocowana prosto do elementu dtawnicy,
tozysko i uszczelnienie mechaniczne moga ulec uszkodzeniu.

5 Pompy z tulejg watu: Nasmarowa¢ wat Molycote 111 i zamontowac tuleje watu
(1200) na koncu watu.

6 Umiesci¢ troche mydlin na mieszku i wsunaé¢ czes¢ obrotowg uszczelnienia
mechanicznego (1220-B) na tuleje watu lub wat, do momentu, gdy powierzchnie
uszczelniajgce dwéch elementéw uszczelniajgcych zetkng sie ze soba.

W tym momencie nie dociska¢ mieszka do sprezyny! Po zamontowaniu
wirnika, uszczelnienie mechaniczne bedzie prawidtowo dociazone.
Wirnik

1 Umiesci¢ klin (1860) w rowku watu.

2 Pompy z tulejg watu i CL 4/4 oraz CL 5/4: Nasmarowac piaste wirnika i gniazdo
O-ring Molycote 111 i zamontowac¢ O-ring (1320).

3 Zamontowac¢ wirnik (0120) na wale. Wirnik bedzie $ciskat mieszek uszczelnienia
mechanicznego, zapewniajac mu prawidiowe docigzenie.

4 Natozyc¢ krople Loctite 243 na gwint nakretki kotpakowej (1820) i zamontowac jg
na wale. CL 4/4 i CL 5/4: Najpierw umiesci¢ podkfadke (1825).

Stosowaé Loctite tylko na gwint nakretki kotpakowej, nie stosowaé na inne
czesci! Moze przedostaé sie miedzy wat a piaste wirnika i w takim przypadku
istnieje ryzyko zablokowania wirnika na wale!
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7.9.3 Modut pull-out

1 W przypadku odkrecenia $rub dwustronnych (0800), przykreci¢ je do obudowy
pompy (0100).

0100

Rysunek 9: Obudowa pompy ze Srubami dwustronnymi.

2 Nasmarowac zewnetrzng obrecz wirnika Molycote 107.

3 Nasmarowac kotnierz uszczelniajgcy elementu dfawnicowego Molycote 111 i
umiescic¢ O-ring (0300) w rowku.

4 Zamontowa¢ modut Back Pull Out w obudowie pompy i dokreci¢ nakretki
mocujgce (0810) poprzecznie.

5 Sprawdzi¢, czy mozna obrdéci¢ koniec watu za pomocg wkretaka w otworze
pokrywy wentylatora.
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8 Wymiary i ciezary

8.1 Ciezar

Ciezar pompy jest podany na etykiecie na oktadce niniejszego podrecznika i na
podobnej etykiecie na opakowaniu.

8.2 Wymiary CL4/4 i CL5/4
296

|

¥

95

180

|
|
|
W Cy—
|
|

62 69

Rysunek 10: Rysunek z wymiarami CL 4/4 i 5/4.

Typ pompy A
CL 4/4 G112
CL5/4 G2
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8.3

Wymiary CombiLine ND6

;i

- 1 .
jgtP
a L
Rysunek 11: Rysunek z wymiarami CombiLine NDG.
Tabela 4: Wymiary kotnierza CombiLine NDG6.
EN1092-2 (DIN2531) PN6 i ISO7005
N (o] P R SxT
32 78 90 140 4x14
40 80 100 130 4x14
50 90 110 140 4x14
65 110 130 160 4x14
80 128 150 190 4x18
100 148 170 210 4x18
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ND6 zgodnie z EN1092-2 (DIN2531) PN6 i ISO7005
CL B C D F H | J1 | J2 K L M N | W
32-125 250 | 125|125 | 74 | 19 | 96 | 85 | 70 79 80 | 32 |M16
40C-125 250 | 125|125 | 79 | 18 | 96 | 85 | 92 85 | 755 | 40 |M16
40-160 320 | 160 | 160 | 77 | 18 [ 115 (115 | 91 | 72,5 |118,5| 40 |M16
40-200 360 | 180 | 180 | 76,5 | 18 | 141 | 141 | 93,56 | 105 | 124 | 40 |[M16
50-125 280 140|140 | 8 | 18 [108 | 89 | 105 | 76,5 | 99 | 50 |M16
50-160 340 | 170 | 170 | 87,5 [18,5| 120 | 115 (107,5| 85 |127,5| 50 |M16
50-200 380 | 190 | 190 | 85,5 (18,5 141 | 141 | 107 |108,5[138,5| 50 |M16
65-125 340 | 170 | 170 | 115 | 18 | 120 | 100 (127,5| 101 | 121 | 65 |M16
65-160 340 | 170 | 170 |106,5| 18 | 135 | 115 | 124 | 88,5 |128,5| 65 |M16
80-125 360 | 180 | 180 | 130 | 20 | 143 | 109 | 143 | 124 |118,5| 80 |M16
80-160 400 | 200 | 200 | 131 [20,5| 147 | 123 [146,5| 127 |136,5| 80 |M16
100-150 560 | 280 | 280 | 148 | 18 | 194 | 145 [105,5| 116 | 239 | 100 |M16
100-160 560 | 260 | 300 |187,5| 21 | 189 | 150 (184,5| 170 [172,5| 100 | M16
100-200 590 | 280 | 310 | 171 | 27 | 195 | 163 | 195 | 169 |192,5| 100 |M16
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8.4

Wymiary CombiLine ND10
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Rysunek 12: Rysunek z wymiarami CombiLine ND10.
Tabela 5: Wymiary kotnierza CombiLine ND10.
EN1092-2 (DIN2531) PN6 i ISO7005
N (0] P R SxT
65 122 145 185 4x18
80 138 160 200 8x18
100 158 180 220 8x18
125 188 210 250 8x18
150 212 240 285 8x18
200 268 295 340 8 x22
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ND10 zgodnie z EN1092-2 (DIN2531) PN6 i ISO7005
CL B|C/ D| F | H|J1|J2]| K | L | M | N|W]| X1 | X2 | X3
65-125 |340(170|170| 115 | 22 [120(100(127,5| 101 | 121 | 65 |M16|G3/8|G3/8|G1/8
65-160 |340[170[170[106,5| 22 [135[115| 124 | 88,5 |128,5| 65 |M16|G3/8|G3/8|G1/8
65-200* |440(|220({220|132,5| 21 |151|141|133,5|102,5|169,5| 65 |M16|G3/8|G3/8|G3/8
80-125 |360|180({180| 130 | 24 (143|109| 143 | 124 [118,5| 80 |M16|G3/8|G3/8 |G3/8
80-160 ]400|200(200| 131 |24,5|147|123|146,5| 127 |136,5| 80 |[M16|G3/8|G3/8|G3/8
80-200* |530(265|265| 113 | 22 |170|143| 151 | 139 | 192 | 80 |M16|G3/8|G3/8|G3/8
100-160 |560(260(300(187,5| 27 (189]|150({184,5| 170 |172,5|100|M16|G3/8 | G3/8 |G3/8
100-200 |590|280|310| 171 | 27 (195]|163| 195 | 169 |192,5|100|M16|G3/8 |G3/8 |G3/8
80A-250 |590(280|310|214,5( 27 |200(176| 195 | 169 | 175 |100{M16|G3/8|G3/8|G3/8
125-160* |750|375|375| 247 | 26 |223]|178| 225 | 195 | 280 |125|M16|G3/8|G3/8|G3/8
125C-200 |750|375(375| 247 | 26 |223|178| 225 | 195 | 280 (125|M16|G3/8|G3/8|G3/8
100A-250 |730(355(375(224,5|28,5|237|202| 225 | 195 | 241 (125|M16|G3/8|G3/8|G3/8
150-125 |850(400(450( 287 |28,5(294|218| 320 (257,5| 255 [150|M16|G3/8|G3/8|G3/8
150-160 |750|315|435] 287 |28,5|257(200| 310 | 230 | 175 |150|M16|G3/8|G3/8|G3/8
150-200 |720(315|405| 245 |24,5(245|198| 258 |198,5| 214 |150|M20|G3/8 |G3/8|G3/8
125A-250 |805|355|450(282,5(28,5(261(216| 310 | 254 | 212 |150|M16|G3/8|G3/8|G3/8
150-250 |850(400|450( 283 |28,5(279|227| 320 |257,5| 255 |150|M20|G3/8 |G3/8|G3/8
200-200 |[900{400(500| 337 (26,5(297|237| 298 |230,5| 280 [200|M20|G3/8|G3/8|G3/8
* Krzywka na kotnierzu obrécona o 90 stopni.
.Silnik 63 | 71 | 80 {90S|90L|100L|100L"|{112M|132S|132M|160M|160L|160L2) |180L
4 biegunowy
CL G
32-125 369
40C-125 |374(402
40-160 399|415
40-200 415|450
50-125 419
50-160 413|429
50-200 4271462462
65-125 440|456
65-160 448|483
65-200 499(499| 538
80-125 476|511
80-160 522|522 | 561
80-200 483| 522 | 537
100-150 493|528 528
100-160 570| 609 | 624
100-200 586 | 601 | 608 | 679 | 719
80A-250 656 | 728 | 768 | 927 | 905 | 875
125-160 670 | 685 | 692 | 763 | 803
125C-200 692 | 763 | 803 | 962
100A-250 742 | 782 | 941 | 919 | 889 | 988
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4bi‘:‘33:1"owy 63 | 71 | 80 [90S [90L [100L [100L" |112M [132S|132M|160M|160L [160L2)|180L
CL G
150-125 717 | 732 | 739
150-160 728 | 799 | 839 | 998
150-200 699 | 770 | 810 | 969 | 947
125A-250 840 | 999 | 977 | 947 [1046
150-250 1006 | 984 | 954 [1053
200-200 906 | 1065 [1043] 1013 [1112
D3 kw
2) 18,5 kW
Silnik 112M 132S | 132s? | 132Mm 160M | 160M2 | 160L
6 biegunowy
CL G
100-200 630 685 645
80A-250 678 733 693 768 927
125-160 714 769
125C-200 714 769 729 803
100A-250 692 747 707 782 941 842
150-160 750 805 765 839
150-200 721 776 736 810 969
125A-250 805 765 840 999 900
150-250 772 847 1006 907 984
200-200 831 906 1065 966
13 kW
2) 5,5 kW
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8.5 Wymiary CombiBlocHorti
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Rysunek 13: Wymiary pompy CombiBlocHorti.
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ISO 7005 PN16
aa ab ac ad ae af ag ah |aixak|ajxall am | an
100 | 80 | 158 | 138 | 180 | 160 | 220 | 200 |8x 18 |8 x 18| 22 22
125 | 100 | 188 | 158 | 210 | 180 | 250 | 220 |8x 18 |8 x 18| 24 22
150 | 125 | 212 | 188 | 240 | 210 | 285 | 250 | 8x23 |8x 18| 24 24
150 | 150 | 212 | 212 | 240 | 240 | 285 | 285 | 8x23 |8x23| 24 24

ISO 7005 = EN 1092-2

ISO 7005 PN10
aa | ab | ac | ad | ae af | ag | ah | aixak ajxal |am |an
200 | 150 | 268 | 212 | 295 | 240 | 340 | 285 | 8x 23 8x23 | 26 | 24
200 | 200 | 268 | 268 | 295 | 295 | 340 | 340 | 8x23 8x23 | 26 | 26
250 | 250 | 320 | 320 | 350 | 350 | 395 | 395 | 12x23 | 12x23 | 28 | 28

ISO 7005 = EN 1092-2

CBH aa |ab |db | tu | va | vb | vc |vd| ve |vf| Vvj | zb | zh
80C-200 100 | 80 | 180 (140|125 | 280|345 |14 | 95 |14 | 65 | 125|250
80-250 100 | 80 | 200 | 140|160 | 315|400 |18 | 120 |15| 80 | 125|280

100-160 125|100 | 200 | 100 | 160 | 280 | 360 [ 18 | 120 (15| 80 | 125|315
100C-200 |125|100|200 | 140|160 | 280|360 |18 |120|15| 80 | 125|280
100C-250 | 125 (100|225 | 140|160 | 315|400 |18 |120 |16 | 80 | 140 | 280
125-250 150 | 125|250 | 140 | 160 | 315|400 | 18| 120 |18 | 80 | 140 | 355
150-125 150 | 150 | 280 | 140 | 160 | 315|400 | 18| 120 |18 | 80 | 160 | 400
150-160 150 | 150 | 250 | 100 | 160 | 315|400 | 18| 120 |18 | 80 | 160 | 315
150-200 150 | 150 | 250 | 140 | 160 | 315|400 (18 | 120 (18 | 80 | 160 | 315
150-250 200 | 150 | 280 | 140 | 200 | 400 | 500 | 23 | 150 | 20 | 100 | 160 | 400
200-200 200|200 | 280 | 100 | 200 | 400 | 500 | 23 | 150 | 22 | 100 | 200 | 400
250-200 250|250 | 315 | 140 | 200 | 450 | 550 | 23 | 150 | 22 | 100 | 200 | 450
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Silnik

4 biegunowy 100L | 100L" | 112M | 132S | 132M | 160M | 160L | 160L2) | 180L
CBH ta
80C-200 540 | 555 562 | 633 | 673
80-250 554 561 | 633 | 673 | 832 | 810
100-160 540 | 555 562 | 633 | 673
100C-200 562 | 633 | 673 | 832
100C-250 648 | 688 | 847 | 825 | 795 | 894
125-250 688 | 847 | 825 | 795 | 894
150-125 565 | 580 587
150-160 597 | 668 | 708 | 867
150-200 597 | 668 | 708 | 867 | 845
150-250 867 | 845 | 815 | 914
200-200 748 | 907 | 885 | 855 | 954
250-200 907 | 885 | 855 | 954
D3 kw
2) 18,5 kW
_Silnik 112M | 132S | 132s?) | 132M | 160M | 160M?) | 160L
6 biegunowy
CBH ta
80C-200 584 639 599
80-250 583 638 598 673
100-160 584 639
100C-200 584 639 599 673
100C-250 598 653 613 688 847 748
125-250 653 613 688 847 748
150-160 609 664 624
150-200 619 674 634 708
150-250 633 708 867 768 845
200-200 633 708 867 768
250-200 907 808 885
D3 kw
2) 5,5 kW
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9 Czesci

9.1 Zamawianie czesci
Zamawiajgc czesci, zawsze nalezy podac nastepujgce dane:
1 Adres.
2 llo$é, numer pozycji i opis czesci.

3 Numer pompy. Numer pompy jest podany na etykiecie na okfadce niniejszego
podrecznika i na tabliczce znamionowej pompy.

4 W przypadku innego napiecia silnika elektrycznego nalezy poda¢ prawidtowe
napiecie.
9.2 Zalecane czes$ci zamienne
Czesci oznaczone gwiazdka * sg zalecanymi cze$ciami zamiennymi.
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9.3 CombilLine z przytagczami gwintowanymi

0300
1860
1825

1820

0120
0100

1220 0810 0800 2420

Rysunek 14:Rysunek przekrojowy CL 4/4-5/4.

Zob. rysunek 14.

Poz. llos¢ Opis Materiatly
0100 1 obudowa pompy zeliwo
0110 1 element dtawnicy zeliwo
0120* 1 wirnik zeliwo
0300* 1 O-ring EPDM
0800 4 kotek stal

0810 4 nakretka stal

0900 4 nakretka stal

0950 4 kotek stal
1220* 1 uszczelnienie mechaniczne -

1820* 1 nakretka brons
1825* 1 podktadka stal nierdzewna
1860* 1 klin stal nierdzewna
2400 1 tabliczka znamionowa stal nierdzewna
2405 2 nit stal nierdzewna
2420 1 silnik --
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9.4 CombiLine z przytaczami kotnierzowymi

2400 0950
2405 0110 | 0900

Rysunek 15: Combil.ine.
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Zob. rysunek 15.

Poz. llos¢ |Opis Materialy

0100 1 obudowa pompy zeliwo

0110 1 element dtawnicy zeliwo
0120* 1 wirnik zeliwo
0300* 1 O-ring EPDM
0310 1 korek stal
0320(") 1 korek stal
0350(" 1 korek stal

0800 8 kotek stal

0810 8 nakretka stal

0900 8 nakretka stal

0950 8 kotek stal
1200*) 1 tuleja watu RG7

1220* 1 uszczelnienie mechaniczne --
1320*(2) 1 O-ring EPDM

1820* 1 nakretka kotpakowa stal nierdzewna

1860* 1 klin stal nierdzewna

2400 1 tabliczka znamionowa stal nierdzewna

2405 2 nit stal nierdzewna

2420 1 silnik --

() tylko dla ND10
() nie dotyczy silnikow IEC132, IEC160 i 6-biegunowych.
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9.5 CombiBlocHorti
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Rysunek 16: CombiBlocHorti.
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Zob. rysunek 16.

Poz. llos¢ |Opis Materialy

0100 1 obudowa pompy zeliwo

0110 1 element dtawnicy zeliwo
0120* 1 wirnik zeliwo
0130* 1 pierscien slizgowy zeliwo
0300* 1 O-ring EPDM
0310(M 1 korek stal
0320(") 1 korek stal

0800 8 kotek stal

0810 8 nakretka stal

0900 8 nakretka stal

0950 8 kotek stal
1200*) 1 tuleja watu RG7

1220* 1 uszczelnienie mechaniczne --
1320*() 1 O-ring EPDM

1820* 1 nakretka kotpakowa stal nierdzewna

1860* 1 klin stal nierdzewna

2400 1 tabliczka znamionowa stal nierdzewna

2405 2 nit stal nierdzewna

2420 1 silnik --

Pozycja 0130 nie jest przeznaczona dla pompy typ 150-125

(1) tylko dla ND10

(2) nie dotyczy silnikow IEC132, IEC160 i 6-biegunowych.
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9.6 Silnik elektryczny
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Rysunek 17:Rysunek rozstrzelony silnika elektrycznego.

CL-CBH/PL (1901) 7.6 Czesci 59



SPXFLOW

Zob. rysunek 17.

Poz. llos¢ Opis

2420-1* 1 pokrywa wentylatora
2420-2* 1 wentylator

2420-3* 4 ciegno

2420-4 1 tozysko niedzielone
2420-5 1 falista podktadka sprezysta
2420-6* 1 stojan

2420-7 1 wewnetrzny pierscien zabezpieczajacy
2420-8 1 wat z wirnikiem

2420-9* 2 tozysko kulkowe
2420-10* 2 uszczelnienie olejowe
2420-11 1 kotnierz silnika

2420-12 1 skrzynka przytaczowa

Czesci oznaczone gwiazdka * sg dostepne jako czesci zamienne.
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10 Dane techniczne

10.1 Dane techniczne, pompy

CombilLine CombiBlocHorti

Maksymalna 50 Hz 400 m3h 600 m3h
przepustowosé 60 Hz 500 m3/h 700 m3/h
Maksymalna wysokos¢ | 20 HZ 1-28m 1-26m
pompowania 60 Hz 4-40m 3-38m
Temperatura maksymalna 140 °C 140 °C
Maksymalne cignienie ND6 6 bar -
robocze ND10 10 bar 10 bar
obudowa EN-GJL-250 (GG25)
pompy
. wirnik EN-GJL-200 (GG20)
Materiaty
wat silnika X17CrNi 16-2 (1.4057)
tuleja watu G-CuSn7ZnPb (Rg 7)
gumowe uszczelnienie typu
typ mieszkowe
go
Uszczelnienie standard EN 12756 (DIN24960)
mechaniczne
. AQ1EGG
materiaty

(wegiel/weglik krzemu, mieszek EPDM
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10.2

Dane techniczne, silnik elektryczny

Typ, czestotliwosé, izolacja, napiecie: patrz tabliczka znamionowa na silniku

elektrycznym.

Informacje ogdine

50 Hz 1450 min™' (4-biegunowy)

50 Hz {950 min" (6-bi
Predkos¢ znamionowa min”_ (6-biegunowy)

60 Hz {1750 min™' (4-biegunowy)

60 Hz {1150 min™! (6-biegunowy)
Predkos¢ CL4/4 i CL5/4 1450 min""/ 2900 min™!
Silnik 2-biegowy z 50 Hz 950 min™! (4/6 biegunowy)
podtaczeniem w uktadzie
Dahlandera 60 Hz (1150 min™! (4/6 biegunowy)
Regulacja czgstotliwosci, 0d 1,1 KW, zakres 10 do 60 Hz
nascienny

50 Hz |230/400 V (< 1,5 kW)

50 Hz |400/695V (= 2,2 kW)
Napiecie 60 Hz |277/480 V (< 1,5 kW)

60 Hz [480/830V (= 2,2 kW)

Inne napiecia/predkosci na zagdanie
Budowa B5
Klasa zabezpieczenia IP 55

Kierunek obrotow

w prawo, patrzgc od strony wentylatora

tozyska

Typ tozyska jednorzedowe radialne
Dokfadnos¢ zgodnie z ISO 281
Maksymalna temperatura fozyska 90°C

tozysko po stronie pompy state

tozysko po stronie wentylatora

wstepnie naprezone
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10.3 Momenty dokrecania

Poz. Opis Gwint Nm
0800 kotek M10 19
M12 32
0810 nakretka M10 19
M12 32
0900 nakretka mocujgca silnik M8 9,4
M10 19
M12 32
M16 78
0950 kotek M8 9,4
M10 19
M12 32
M16 78
1820 nakretka kotpakowa
pompa z tulejg watu wszystkie 19
pompa bez tulei watu M12 43
M16 105
10.4 Momenty dokrecania CL4/4 i CL5/4
Poz. Opis Nm
0800 kotek 12,5
0810 nakretka 12,5
0900 nakretka mocujaca silnik 12,5
0950 kotek 12,5
1820 nakretka kotpakowa 14
10.5 Zalecane plynne srodki zabezpieczajace
Tabela 6: Zalecane ptynne $rodki zabezpieczajgce
Opis Srodek zabezpieczajacy
nakretka kotpakowa (1820) Loctite 243
pierscien slizgowy (0130) Loctite 641
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10.6 Dane dotyczace halasu

Generowanie hatasu przez pompe zalezy w duzym stopniu od warunkéw roboczych.
Ponizej przedstawione wartosci dotyczg pompy kazdego typu wyposazonej w silnik o
najwiekszej mozliwej mocy (silnik elektryczny: 4-biegunowy, 50 Hz).

Tabela 7: Dane dotyczgce hatasu.

dB(A) maks.

Tvp IEC 63 |IEC 71|IEC 80| IEC 90 |IEC 100 | IEC 112 | IEC 132 | IEC 160

32-125
40C-125 45

40-160 47

40-200 53
50-125 46

50-160 46

50-200 53
65-125 50

65-160 52

65-200 63
80-125 50

80-160 56

80-200 58
100-150 54

100-160 60

100-200 71

80A-250 76
125-160 70

125C-200 69

100A-250 76
150-125 60

150-160 69
150-200 70
125A-250 76
150-250 76
200-200 76
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10.7 Wydajnos¢ hydrauliczna

10.7.1 Przeglad wydajnosci CombiLine
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Rysunek 18:Przeglad wydajnosci CL 1450 min".
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Rysunek 19: Przeglad wydajnosci CL 950 min’".
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Rysunek 20: Przeglad wydajnos$ci CL 1750 minT.
[m]20
15 = ~

25A-25!

80A-250 100A-250 \
10

v
250-200\150-20 | 200-200

K/
6 100-200 1
H 5 I B —— A
N 125-160) /< \
4 4 150-160 ’
—
3 N
2

10 15 20 30 40 5060 80 100 150 200 300400

Q —

Rysunek 21:Przeglad wydajnosci CL 1150 min’".
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10.7.2 Przeglad wydajnosci CombiBlocHorti
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Rysunek 22: Przeglad wydajnosci CBH 1450 min".
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Rysunek 23: Przeglad wydajnosci CBH 950 min".
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Rysunek 24: Przeglad wydajnosci CBH 1750 min’".
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Rysunek 25: Przeglad wydajnosci CBH 1150 min’".
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10.8 Dopuszczalne sitly i momenty dokrecania dla kotnierzy, CombiBlocHorti

Sity i momenty dziatajgce na kotnierze pompy ze wzgledu na obcigzenia rur mogg
powodowac niewspotosiowosé pompy, odksztatcenie i przecigzenie obudowy pompy
lub przecigzenia srub mocujacych miedzy pompa a ptytg nosna.

Warto$ci mozna zastosowac jednoczesnie we wszystkich kierunkach ze znakami
dodatnimi lub ujemnymi albo oddzielnie dla kazdego kotnierza (ssawnego i
ttocznego).

/

Rysunek 26: Uktad wspotrzednych.
Tabela 8: Dopuszczalne sity i momenty dokrecania dla kotnierzy.

Uktad pompujacy montowany na sztywno

Pompa pozioma, gataz koncowa, os x Pompa pozioma, galaz gorna, os z

Sita [N] Moment [Nm] Sita [N] Moment [Nm]
Fy | Fz | Fx | XF |[My | Mz | Mx | XM | Fy | Fz | Fx | XF | My | Mz | Mx | =M
80C-200 (1050| 945 | 1173 |1838| 438 | 508 | 613 | 910 | 718 | 875 | 788 |1383| 403 | 455 | 560 | 823
80-250 |1050| 945 |1173|1838| 438 | 508 | 613 | 910 | 718 | 875 | 788 |1383| 403 | 455 | 560 | 823
100-160 [1243[1120(1383]|2170| 525 | 665 | 735 {1068 | 945 [1173{1050(1838| 438 | 508 | 613 | 910
100C-200{1243|1120(1383|2170| 525 | 665 | 735 |1068| 945 |1173|1050|1838| 438 | 508 | 613 | 910
100C-250{1243|1120|1383(2170| 525 | 665 | 735 [1068| 945 |1173(1050(1838| 438 | 508 | 613 | 910
125-250 {1575(1418|1750(2748| 613 | 718 | 875 [1278]|1120(1383(1243|2170| 525 | 665 | 735 {1068
150-125 |1575|1418(1750|2748| 613 | 718 | 875 |1278|1418|1750|1575(2748| 613 | 718 | 875 |1278
150-160 |1575(1418|1750|2748| 613 | 718 | 875 (1278|1418|1750(1575|2748| 613 | 718 | 875 {1278
150-200 |1575|1418(1750|2748| 613 | 718 | 875 |1278|1418|1750|1575|2748| 613 | 718 | 875 |1278
150-250 {2100{1890|2345|3658| 805 | 928 |1138(1680|1418|1750(1575|2748| 613 | 718 | 875 {1278
200-200 [2100{1890(|2345(3658| 805 | 928 [1138(1680|1890|2345(2100|3658| 805 | 928 | 1138|1680
250-200 [2980(2700|3340(5220(1260|1460|1780{2620(2700|3340(2980{5220|1260|1460(1780{2620

CBH
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